L= F TP

.

o

-

W

AN S

Features:

. Full Function Radio Contral.
. 2.4GHz Frequency — allows up to 6 vehicles to run at the same time.

Wheel Alignment — Adjust the wheel alignment located on bottom of vehicle between front
wheels.

. Internal Lithium battery with USB charging cord.

Feat -0 itter:

ted by the t

. Move Left joystick up to move the vehicle FORWARD.

Move Left joystick down to move the vehicle REVERSE.

. Move Right joystick left or right to move vehicle LEFT or RIGHT.
. This vehicle has working headlights, engine lights and engine sounds.

Press button to activate sound. When driving forward or reverse: Headlights ON, engine
lights ON with engine start sounds.
When vehicle stops: Lights will turn off. Press button again to turn engine sound off.

. Press START/MUTE button (A) on controller to hear engine sounds.
. Press START/MUTE button (A) again to stop/mute sounds.

Batteries/Recharging Unit (Included):
Transmitter — 2 “AA” batteries.
Vehicle — Internal rechargeable Lithium lon Battery with USB Charging Cord.

Charge by USB:

. Locate the ON/OFF Switch on underside of vehicle and switch to the OFF position.
. Open the USB Cord Compartment cover located on the underside of the vehicle. Use care

when extending cord. Do not pull or tug on cord.

. Plug USB cord into any computer.
. Charging status light will be solid red while battery is charging. When charging is complete,

light will turn off.

. Return cord and replace compartment cover.

The Transmitter:

1. Open Battery Compartment cover located on back of transmitter.
2. Insert 2 "AA" batteries in the battery compartment. Be sure the (+) and (—) are properly
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matched.

. Replace battery compartment cover.
. The transmitter will automatically sync with the vehicle.

The Vehicle:
Locate the ON/OFF switch near USB Cord Compartment. Switch to the ON position.
The vehicle is now ready for use.

IMPORTANT!

The internal Lithium lon battery pack is only PARTIALLY CHARGED prior to shipment and it

is recommended the battery be fully charged before first use.

Caution:

Chargers used with the toy are to be regularly examined for damage to the cord, plug,
enclosure and other parts, and that, in the event of such damage, the toy must not be used
with this charger cable until the damage has been repaired.

Notes:

. Operate the vehicle within 80-100 feet (25-30 meters) range.
. Switch off the toy when not in use.

Remove “AA" batteries in transmitter when not in use for long periods.

. If vehicle is not functioning properly, make sure batteries in transmitter are fresh, vehicle is

fully charged.
Adult supervision recommended.
Please remove all packaging attachments before giving this toy to your child.

. Do not insert the USB cable into electrical socket outlets.
. Do not use the included USE cable for purpose other than recharging this vehicle.
. USB Power Adapter is not included.

10.To protect the battery and prolong its life, do not overcharge the vehicle.
11. This toy is only to be connected to equipment bearing either of the following symbols:

oeor
The reception performance may be affected under a strong interference disturbance
environment.

This product would not perform normally under a strong electrostatic environment.
The instructions must be kept since it contains important information.

We wish you many happy hours of pleasure with your New Bright toy.

U.S Toy Sales and Marketing Co.Inc.
30260 Oak Creek Dirve - 2nd Floor
Wixom MI - 48393

1-877-624-8697
http://www.newbright.com/
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Lastnosti:

. Popolni radijski nadzor funkcij.
. 2.4GHz Frekvenca - omogo¢a delovanje do 6 vozil hkrati.
. Poravnava koles - Nastavite poravnavo koles na spodnjem delu vozila med

sprednjima kolesoma.

. Notranja litijeva baterija z USB kablom za polnjenje.

Znacilnosti - Z njimi upravlja oddajnik:

. Premaknite levo krmilno paléko navzgor, da premaknete vozilo naprej.
. Premaknite levo krmilno paléko navzdol, da premaknete vozilo nazaj.
. Premaknite desno krmilno paléko v levo ali desno, da premaknete vozilo v levo ali

desno,

. To vozilo ima delujoe Zaromete, lu¢i motorja in zvoke motorja,

Pritisnite gumb, da vklopite zvok. Med voZnjo naprej ali nazaj: Zarometi vklopljeni,
lu¢ke motorja vklopljene z zvokom zagona motorja.

Ko se vozilo ustavi: Lui se ugasnejo. Ponovno pritisnite gumb, da izklopite zvok
motorja.

. Pritisnite tipko START/MUTE (A) na krmilniku, da zaslidite zvoke motorja.
. Ponovno pritisnite tipko START/MUTE (A), da zaustavite /izkljucite zvoke.

Baterije/Polnilna enota (vkljuéena):
Oddajnik - 2 "AA" bateriji.
Vozilo - Notranja litij-lonska baterija za polnjenje z USB kablom za polnjenje.

Polnjenje prek USB:

. Poiscite stikalo za vklop/izklop na spodnji strani vozila in ga preklopite v polozaj

OFF.

. Odprite pokrovéek reZe za USB kabel, ki se nahaja na spodnji strani vozila. Pazite

pri podaljfevanju kabla. Ne vlecite ali pritiskajte kabla.

. Prikljuite kabel USB v kateri koli raéunalnik.
. Ko se baterija polni, lu€ka za stanje polnjenja sveti rdefe. Ko je polnjenje kon&ano,

se lucka ugasne.

. Vrnite kabel in namestite pokrov reZe.

Oddajnik:

. Odprite pokrov predala za baterije na zadnji strani oddajnika.
. V predaléek za baterije vstavite 2 bateriji “AA". Prepri¢ajte se, da se pola (+) in (=)

pravilno ujemata.

. Namestite pokrov prostora za baterijo.
. Oddajnik se bo samodejno sinhroniziral z vozilom.

Vozilo:

Poiscite stikalo za VKLOP/IZKLOP v blizini reze za USB kabel. Preklopite stikalo v
polozaj ON.

Vozilo je zdaj pripravljeno za uporabo.

POMEMENO!
Notranja litij-ionska baterija je samo DELNO NAPOLNJENA pred odpremo, zato je
priporoéljivo, da baterijo pred prvo uporabo popolnoma napolnite.

Pozor:

Polnilnike, ki se uporabljajo pri igratah, je treba redno pregledovati glede poikodb
na kablu, vti€u, ohiju in drugih delih ter da v primeru poikodb igrade ne smete
uporabljati s tem polnilnim kablom, dokler 3kode ne popravite.

Opombe:

. Vozilo upravljajte v obmogju od 25 do 30 metrov.
. lzkljugite igrago, ko je ne uporabljate.
. Kadar igrace ne uporabljate dalj £asa, odstranite baterije tipa AA.

Ce vozilo ne deluje pravilno, se prepri¢ajte, da so baterije v oddajniku svee, ali da
je vozilo popolnoma napolnjeno.

. Priporoca se nadzor odraslih.

. Odstranite vse dodatke za embalaZo, preden igrago predate otroku.

. Ne vstavljajte USB kabla v elektrine vti€nice.

. Ne uporabljajte priloZenega kabla USB za drug namen kot samo za ponovno

0.

polnjenje tega vozila.

USB napajalnik ni priloZen.

Ce Zelite zad€ititi baterijo in podalj$ati njeno Zivljenjsko dobo, ne prenapolnite
baterije vozila.

11.To igrato je treba povezati samo z opremo, ki nosi katerega koli od naslednjih

simbolov: @ali@

Na ucinkovitost sprejema lahko vpliva okolje z mo€nimi interferenénimi motnjami.
Igraga ne bo dobro delovala v moéno elektrostati€nem okolju.
Navodila je treba shraniti, saj vsebujejo pomembne informacije.

Zelimo vam veliko veselih uric uZitka pri igranju z igraéo New Bright.

A
ENGINE START / MUTE BUTTON
GUMB ZA ZAGON MOTORJA / IZKLOP ZVOKA
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